33585-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Stuhr: Construction project management services
OJ S 13/2023 18/01/2023

Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

.1. Name and addresses
Official name: Gemeinde Stuhr
Postal address: Blockener Str.
Town: Stuhr
NUTS code: DE922 Diepholz
Postal code: 28816
Country: Germany
E-mail: haug@castringius.de
Telephone: +49 421/36800-42
Internet address(es):
Main address: www.Stuhr.de

.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://www.subreport.de/E25946865
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

1.4. Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

I.5. Main activity
General public services

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.11.1. Title
Projektsteuerung Hallenbad Stuhr Gemeinde Stuhr

I.1.2. Main CPV code
71541000 Construction project management services

I.1.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Projektsteuerungsleistungen fur Hallenbad Gemeinde Stuhr

11.1.5. Estimated total value
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I1.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE922 Diepholz
Main site or place of performance: Stuhr

1.2.4. Description of the procurement
Projektsteuerung fur die Projektstufen 1 bis 4 (teilweise optional). Die Gemeinde Stuhr
beabsichtigt die Realisierung eines nachhaltigen (CO2-neutralen) Hallenbades. Die
Realisierung und Dimensionierung der Anlage ist in einem ressourcenschonenden Konzept zu
verankern, welches ebenso ein wirtschaftliches Betriebskonzept verfolgt. Funktionalitat, sowie
ein wirtschaftlicher und ressourcenschonender Betrieb soll gleichberechtigt mit einer
nachhaltigen und wenn mdglich klimaneutralen Nutzung einhergehen. Die Projektsteuerung
unterstitzt die Gemeinde Stuhr in organisatorischer, technisch-wirtschaftlicher Hinsicht und
koordiniert das Zusammenspiel aller Projektbeteiligten. Er tragt Gewahr fir die Einhaltung von
Qualitaten, Kosten und Terminen.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 36
This contract is subject to renewal: no

1.2.9. Information about the limits on the number of candidates to be invited
Envisaged minimum number: 3Maximum number: 50bjective criteria for choosing the limited
number of candidates:
Bewertung der vorgelegten Referenzen.

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: yes
Description of options:
Projektstufen 3 und 4 nach AHO Schriftreihe Nummer 9

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

11.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

n.1.1.
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

Darstellung der Struktur der Bewerberin.

ll.1.2. Economic and financial standing
Selection criteria as stated in the procurement documents

ll.1.3. Technical and professional ability
Selection criteria as stated in the procurement documents

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Competitive procedure with negotiation

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.5. Information about negotiation
The contracting authority reserves the right to award the contract on the basis of the initial
tenders without conducting negotiations

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 15/02/2023 Local time: 12:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates
Date: 24/02/2023

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 31/07/2023

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

V1.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Niedersachsen
Town: Luneburg
Postal code: 21339
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Country: Germany

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Es wird darauf hingewiesen, dass ein Nachprifungsantrag vor der nachfolgend genannten
Vergabekammer nur zulassig ist, soweit der Antragsteller:
* den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenitber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberudhrt,
* Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe
oder zur Bewerbung gegenlber dem Auftraggeber gertgt hat,
* Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens mit Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder
zur Bewerbung gegenltber dem Auftraggeber gertigt werden,
« der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens innerhalb von 15 Kalendertagen
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt
wird.
Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Auf die Regelungen in §§ 160, 161 GWB wird ausdricklich hingewiesen.

VL.5. Date of dispatch of this notice
13/01/2023
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